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Zubehor fiir Schiittler / Accessories for Shakers

KM KL
Miniature Shakers

Spannleiste h
Clamping strip h
Spannleiste v
Clamping strip v

0052 115 0050 118

0050 477

Klammerleisten

Cramp strips

mit 4 Klammern / with 4 clamps
NS 19 (D20)

und 1 Klammer / and 1 clamp
NS 29 (D32)

mit 5 Klammern / with 5 clamps
NS 19 (D20)

und 2 Klammern / and 2 clamps
NS 29 (D32)

mit 7 Klammern / with 7 clamps
NS 29 (D32)

Federleiste

Spring strip

0050 206

0050 207

Spannleiste h

Moosgummiummantelte Leiste zum Einspannen stehender GefaBe.
Clamping strip h

Holder with sponge rubber cover for fastening upright vessels.

Spannleiste v

Moosgummiummantelte Leiste zum Aufstecken von Spannleiste h.
Zum Einspannen liegender oder hoher GefaBe.

Clamping strip v

Holder with sponge rubber cover in combination with clamping strip h.
For fastening horizontal or high vessels.

Federklammern (Edelstahl) / Spring clamps (stainless steel)

Vario Shaker

KS SM VKS
Compact Shakers Universal Shakers Multi-Flask Shakers

0050 118 0050 400 0050 387

0050 477 0050 399 0050 388

0050 206

0050 401
0050 390

0050 207 0050 402 0050 389
Klammerleiste
Zum Einspannen liegender Scheidetrichter.
Cramp strip
For fastening horizontal separating funnels.
Federleiste
Zur Sicherung der Stopfen von Scheidetrichtern oder sonstigen GefaBen.
Spring strip

For securing the stoppers of separating funnels or other horizontal vessels.

Zur Befestigung auf den Universaltablaren. GroBen auf Erlenmeyerkolben abgestimmt, jedoch auch fur Rundkolben, Becherglaser etc. verwendbar.
For universal trays. The sizes are related to Erlenmeyer flasks, but are also suitable for round-bottom flasks, beakers, etc.

10 ml
0009 642

25 ml
0009 643

50 ml
0009 644

100 ml
0009 645

250 ml

Reagenzglasgestelle (Edelstahl) / Test tube racks (stainless steel)

0009 646

500 ml
0009 647

1000 ml
0009 648

2000 m
0009 649

3000 ml
0009 653

5000 ml
0009 652

Zur Befestigung mit Spannleisten auf den Aufsatzgestellen oder mit dem Schwenkfu3 auf den Universaltablaren. Abmessungen jeweils 265 x 100 mm.
Mit SchwenkfuB kann zusatzlich der Neigungswinkel der Reagenzglaser variiert werden.

To be fastened either with clamping strips on rack systems or with a hinged foot on universal trays. Dimensions 265 x 100 mm each.

With the hinged foot it is possible to vary the angle of inclination of the test tubes.

mit 44 Bohrungen a 14 mm o
with 44 drilings a 14 mm @

0052 056

mit 44 Bohrungen a 16 mm o
with 44 drilings 2 16 mm o

0052 057

mit 44 Bohrungen a 18 mm o
with 44 drilings 2 18 mm o

0052 058

mit 14 Bohrungen a 30 mm o
with 14 drilings 2 30 mm @

0052 201

SchwenkfuB fiir Reagenzglasgestelle (Edelstahl) / Hinged foot for test tube racks (stainless steel)

Zur Befestigung auf den Universaltablaren erforderlich. GréBe passend fUr alle Reagenzglasgestelle.

Abmessung 289 x 100 mm.

Required for universal trays. Size fitting for all test tube racks. Dimensions 289 x 100 mm.
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Beladungskapazitaten / Loading Capacity

Aufsatze mit Spannleisten / Rack Systems with Clamping Strips

KM KL KS SM
200 x 295 mm 300 x 300 mm 400 x 275 mm 560 x 400 mm
Erlenmeyerkolben Stick (max.) Stlck (max.) Stick (max.) Stick (max.)
Erlenmeyer flasks Pieces (max.) Pieces (max.) Pieces (max.) Pieces (max.)
GroBe / Size 10ml 20
25 ml 16"
50 ml 120 209 257 499
100 ml 92 129 207 429
250 ml 62 99 129 209
500 ml 29 4 69 12
1000 ml 29 2 4 6
2000 ml 19 1 2
3000 ml 19 1 1 4
5000 ml = 1 1 2
Reagenzglasgestelle y 1 5 4

Test tube racks

VKS
760 x 600 mm

Stick (max.)
Pieces (max.)

104 0
82 1
45

32
20

12

' mit 5 Spannleisten h (0052 115) zusétzlich 2 mit 4 Spannleisten h (0052 115) zusatzlich ¥ mit 3 Spannleisten h (0052 115) zusétzlich

4 mit 2 Spannleisten h (0052 115) zusétzlich ® mit 2 Spannleisten h (0050 118

zusatzlich ® mit 1 Spannleiste h (0050 118) zusatzlich

)
7 mit 3 Spannleisten h (0050 118) zusatzlich & mit 3 Spannleisten h (0050 400) zusétzlich @ mit 1 Spannleiste h (0050 400) zusétzlich

"o'mit 5 Spannleisten h (0050 387) zusétzlich ' mit 1 Spannleiste h (0050 387) zusatzlich

" with 5 clamping strips h (0052 115) additional 2 with 4 clamping strips h
4 with 2 clamping strips h (0052 115) additional ® with 2 clamping strips h
7 with 3 clamping strips h (0050 118) additional ® with 3 clamping strips h
"9'with 5 clamping strips h (0050 387) additional ' with 1 clamping strip h

0050 387) additional

Scheidetrichter
Separating funnels
GroBe / Size 100 ml 412 4 12) 10
250 ml 112 112 6
500 ml 112 2
1000 ml 112 >
2000 ml 112 1-21

0052 115) additional ® with 3 clamping strips h (0052 115) additional

0050 118) additional ® with 1 clamping strip h (0050 118) additional

0050 400) additional @ with 1 clamping strip h (0050 400) additional
)

14

10
6-81
6
2-4

2mit 1 Klammerleiste (0050 206) und 1 Federleiste (0050 207) zusatzlich ¥ Menge abhéngig von Form und Abmessungen der Scheidetrichter

12 with 1 cramp strip (0050 206) and 1 spring strip (0050 207) additional ' Number of pieces depends on shape and dimensions of the

separating funnels

Abweichende Beladungsmaoglichkeiten auf Anfrage.
Differing loading possibilities on request.
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Beladungskapazitaten / Loading Capacity

Universaltablare / Universal Trays

Federklammern (Edelstahl)
Spring clamps (stainless
steel)

GroBe / Size

Reagenzglasgestelle
(mit SchwenkfuB)
Test tube racks
(with hinged foot)

48

10 ml
25 ml
50 ml
100 ml
250 ml
500 ml
1000 ml
2000 ml
3000 ml
5000 ml

KM Mini
200 x 295 mm

Stlck (max.)
Pieces (max.)

23
15
15

-
(¢)]

w b~ O

KM
356 x 300 mm

Stick (max.)
Pieces (max.)
58
29
27
24
12

KS
430 x 300 mm

Stick (max.)
Pieces (max.)
68
34
27
24
15

SM
560 x 400 mm

Stick (max.)
Pieces (max.)
117
64
63
49
24
14
11

VKS
760 x 600 mm

Stick (max.)
Pieces (max.)
280
138
136
114
52
€5
21



